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Der OBD-Multiplexer ermöglicht die Diagnose an verschiedenen Pins des Diagnosesteckers, ohne dass dabei umgesteckt werden muss.
Über die KTS-Software kann der Multiplexer konfiguriert werden, es kann der gewünschte Pin für die Diagnose über die K-Leitung ausgewählt werden. Wird keine benutzerdefinierte Einstellung vorgenommen, erfolgt die Diagnose über K-Leitung auf Pin 7 und L-Leitung auf Pin 15.
Die SAE-Diagnose sowie die Diagnose über die CAN-Schnittstelle erfolgen über die in den Normen festgelegten Pins (Pin 2 und 10 bzw. Pin 6 und 14). Hierfür ist keine Konfiguration durch den Anwender erforderlich.
Weitere Informationen siehe "Wichtiges zur Marke" oder "Wichtiges" (F4).

OBD-мултиплексорът дава възможност за диагностика на различни щифтове на щекера за диагностика, без при това да трябва да се превключва. 
Посредством KTS-софтуера може да се конфигурира мултиплексора, може да се избере желания щифт за диагностика посредством K-кабела. Ако не се извърши дефинирана за потребителя настройка, диагностиката се извършва посредством K-кабел на щифт 7 и L-кабел на щифт 15. 
SAE-диагностиката както и диагностиката посредством CAN-интерфейс се извършват посредством определените в нормите щифтове (щифт 2 и 10 респ. щифт 6 и 14). За това не е необходима конфигурация от потребителя. 
Други информации виж "Важно за марката" или "Важно" (F4).

OBD转接器可以在诊断插头
的各个不同的针脚上进行诊断，
无需再转接。
通过KTS软件可以对转接器
进行配置，可以选择所需针脚
通过K电缆进行诊断。 如果用户没有进行设置，
可通过连接到针脚7的K电
缆和连接到针脚15 的L电缆
进行诊断。
可以通过标准中所规定的针脚
（针脚2和10以及针脚6和14）
进行SAE诊断以及通过CAN
接口进行诊断。 这里无需通过用户进行配置。
其它信息请参见“有关品
牌的重要事项”或者
“重要事项”（F4）。
Multiplexer OBD umožňuje diagnostiku na různých pinech diagnostického konektoru, aniž by k tomu muselo být prováděno jejich přepojování. Prostřednictvím softwaru KTS může být multiplexer konfigurován tak, že lze zvolit požadovaný pin, jímž se bude komunikovat pomocí vedení K. Pokud není provedeno nastavení definované uživatelem, probíhá diagnostika prostřednictvím vedení K na pinu 7 a vedení L na pinu 15. Diagnostika SAE a rovněž diagnostika prostřednictvím rozhraní CAN probíhá s použitím normou stanovených pinů (pin 2 a 10 resp. pin 6 a 14). Díky tomu není vyžadována žádná konfigurace ze strany uživatele. Další informace viz "Důležité info značek" nebo "Důležité info" (F4).

OBD-Multiplexen muliggør diagnosen på forskellige diagnosestiks Pins, uden at der skal omgrupperes. 
Over KTS-softwaren kan Multiplexen konfigureres, der kan den ønskede Pin til diagnosen vælges over K-Ledningen. Foretages der ikke brugerdefineret indstilling, sker diagnosen over K-Ledning på Pin 7 og L-Ledning på Pin 15. 
SAE-diagnosen så vel som diagnosen over CAN-dataporten sker over de i normerne fastlagte Pins (Pin 2 og 10 resp. Pin 6 og 14). Hertil er konfiguration af brugeren ikke påkrævet. 
Yderliger informationer se "Vigtigt til mærket" eller "Vigtigt" (F4).

The OBD multiplexer permits diagnosis at various diagnosis plug pins without the need for re-connection. 
The multiplexer can be configured by way of the KTS software. The required diagnosis pin can be selected via the K-wire. If no user-defined setting is made, diagnosis is performed via the K-wire at pin 7 and the L-wire at pin 15. 
SAE diagnosis and diagnosis via the CAN interface are performed by way of the pins stipulated in the standards (pins 2 and 10 or pins 6 and 14). User configuration is not necessary. 
For further information, refer to "Important notes on make" or "Important notes" (F4).

El Multiplexer OBD permite el diagnóstico en diferentes pines del enchufe de diagnóstico, sin tener que reenchufar. 
Mediante el software KTS, se puede configurar el Multiplexer; el pin deseado para el diagnóstico se puede seleccionar mediante el cable K. Si no se hace configuración específica de usuario, el diagnóstico se hace mediante el cable K en el pin 7 y el cable L en el pin 15. 
El diagnóstico SAE y el diagnóstico por interface CAN se hacen a través de los pines fijados en las normas (pin 2 y 10 o bien pin 6 y 14). Para ello, no se necesita ninguna configuración de parte del usuario. 
Mayores informaciones en "importante sobre la marca" o "importante" (F4).

Le multiplexeur OBD permet le diagnostic sur différentes broches des fiches de diagnostic sans qu'il soit nécessaire de refaire les branchements. 
Le multiplexeur peut être configuré par le logiciel KTS, il est possible de sélectionner la broche souhaitée pour le diagnostic par l'intermédiaire du câble K. Si aucun réglage défini par l'utilisateur n'est effectué, le diagnostic a lieu par l'intermédiaire du câble K sur la broche 7 et par le câble L sur la broche 15. 
Le diagnostic SAE ainsi que le diagnostic par l'interface CAN sont effectués par les broches définies dans les normes (broches 2 et 10 soit broches 6 et 14). Ici aucune configuration n'est nécessaire de la part de l'utilisateur. 
Pour d'autres informations, cf. "Remarques importantes sur la marque " ou "Remarques importantes" (F4).

OBD-multiplekserin avulla voidaan tehdä diagnoosi diagnoosipistokkeen eri navoista joutumatta vaihtamaan liittämistä aina välillä. 
Multiplekseri voidaan konfiguroida KTS-ohjelman avulla, K-johdon kautta tehtävää diagnoosia varten voidaan valita haluttu napa. Jos käyttäjän määrittämää asetusta ei tehdä, diagnoosi K-johdon kautta tehdään navasta 7 ja L-johdon kautta navasta 15.
SAE-diagnoosi sekä diagnoosi CAN-porttiliitännän kautta tehdään normissa määritettyjen napojen (navat 2 ja 10 tai navat 6 ja 14) kautta. Tätä varten käyttäjän ei tarvitse tehdä mitään konfiguraatiota. 
Lisätietoja ks. kohta "Tärkeää eri merkeistä" tai "Tärkeää" (F4).

Ο πολυπλέκτης OBD καθιστά δυνατή τη διάγνωση σε διαφορετικούς ακροδέκτες του φις διάγνωσης, χωρίς να είναι απαραίτητη η αλλαγή σύνδεσης. 
Μέσω του λογισμ. KTS μπορεί να παραμετροπ. ο πολυπλ., υπάρχει επίσης δυνατότητα επιλογής του ακροδέκτη για τη διάγνωση μέσω του αγωγού Κ. Αν δεν διεξ. καμία ρύθμ. έπειτα από απαίτηση του πελάτη, διεξάγεται η διάγνωση μέσω αγωγού Κ στον ακροδέκτη 7 και τον αγωγό L στον ακροδέκτη 15. Η διάγνωση SAE καθώς και η διάγνωση μέσω του διάκενου CAN διεξάγονται μέσω των καθορισμένων στους κανονισμούς ακροδέκτες (ακροδέκτης 2 και 10 ή ακροδέκτης 6 και 14). Για τον σκοπό αυτό δεν είναι αναγκαία η παραμετροποίηση από τον χρήστη. 
Για επιπλέον πληροφορίες βλέπε "Σχετικά με το Σήμα" ή "Σημαντικά" (F4).

CARB-Multiplekser omogućava dijagnozu na raznim pinovima utikača dijagnoze, bez da se pri tome mora prespajati.
Multiplekser se može konfigurirati pomoću KTS-softvera, željeni pin za dijagnozu može se odabrati pomoću K-voda. Ako se ne poduzima podešavanje koje je definirao korisnik, dijagnoza se obavlja putem K-voda na pinu 7 i L-voda na pinu 15.
SAE-dijagnoza kao i dijagnoza pomoću CAN-sučelja provode se pomoću pinova (pin 2 i 10 odnosno pin 6 i 14) koji su utvrđeni normom. Ovdje nije potrebna korisnikova konfiguracija.
Ostale informacije vidi u "Važno za marku" ili "Važno" (F4).

Il multiplexer OBD consente la diagnosi sui diversi pin della spina di diagnosi senza dover spostare i pin. 
Mediante il software KTS si può configurare il multiplexer potendo selezionare il pin desiderato per la diagnosi attraverso il cavo K. Non eseguendo alcuna impostazione personalizzata, la diagnosi attraverso il cavo K avviene su pin 7 ed attraverso il cavo L su pin 15. 
La diagnosi SAE nonché la diagnosi attraverso l'interfaccia CAN avvengono attraverso i pin definiti nelle norme (pin 2 e 10 o rispettivamente pin 6 e 14). A tale scopo non è necessaria alcuna configurazione da parte dell'utente. 
Per ulteriori informazioni vedi "Informazioni importanti sulla marca" oppure "Informazioni importanti" (F4).

OBD マルチプレクサーを使用すると、診断コネクターの各ピンを差し替える必要なく診断可能である。
KTS ソフトウェアによりマルチプレクサーのコンフィギュレーションが可能で、K ケーブルを介した診断用に希望のピンを選択することができる。ユーザー定義による設定を行わない場合、診断は K ケーブルを用いてピン 7 上で、また L ケーブルを用いてピン 15 上で行われる。
SAE 診断及び CAN インターフェースによる診断は、規格設定されたピン (ピン 2 及び 10 又はピン 6 及び 14) により行われる。この場合、ユーザーによるコンフィギュレーションは不要である。
この他の情報は、「メーカーに関する重要事項」又は「重要事項」(F4) を参照すること。
OBD 멀티플렉서는 진단커넥터의 복수의 핀에서 진단을 가능케 하며, 이때 단자의 연결 상태를 변경할 필요가 없습니다. 
KTS 소프트웨를 이용해 멀티플렉서를 구성할 수 있으며, 진단에 필요한 핀을 K 케이블을 이용해 선택할 수 있습니다. 사용자 정의 설정이 실시되지 않을 경우, K 케이블의 7번 핀 및 L 케이블의 15번 핀을 통해 진단이 이루어집니다. 
SAE 진단 및 CAN 인터페이스를 통한 진단은 표준에 규정된 핀(2번 및 10번 핀 또는 6번 및 14번 핀)을 통해 이루어집니다. 이를 위해 사용자에 의한 구성이 필요치 않습니다. 
세부 정보는 “브렌드에 대한 주요 정보” 또는 “주요 사항”편 참조(F4).

De OBD-multiplexer maakt de diagnose aan de verschillende pins van de diagnosestekker mogelijk, zonder dat daarbij omgestoken behoeft te worden. 
Via de KTS-software kan de multiplexer geconfigureerd worden, het is mogelijk om de gewenste pin voor de diagnose via de K-leiding te selecteren. Als er geen door de gebruker gedefinieerde instelling aanwezig is, vindt de diagnose via de K-leiding op pin 7 en L-leiding op pin 15 plaats. 
De SAE-diagnose alsmede de diagnose via de CAN-interface vindt plaats via de genormeerde pins (pin 2 en 10 resp. pin 6 en 14). Hiervoor is geen configuratie door de gebruiker noodzakelijk. 
Zie voor verdere informatie "Belangrijk aangelegenheden m.b.t. het merk" of "Belangrijk aangelegenheden" (F4).

OBD-Multiplexer muliggjør diagnose på ulike pinner på diagnosepluggen, uten at man i denne forbindelse må plugge om. 
Multiplexer kan konfigureres ved hjelp av KTS-programvaren. Det er mulig å velge ønsket pinne for diagnosen via K-kabelen. Utføres det ingen brukerdefinert innstilling, skjer diagnosen via K-kabelen på pinne 7 og L-kabelen på pinne 15. 
SAE-diagnosen og diagnosen via CAN-grensesnittet skjer via de pinner som er fastsatt i standarden (pinne 2 og 10 hhv. pinne 6 og 14). Det kreves ikke at brukeren foretar noen konfigurasjon. 
Ytterligere informasjon, se "Viktig om merket" eller "Viktig" (F4).

Multiplekser OBD umożliwia diagnozowanie różnych pinów w gnieździe diagnostycznym, bez potrzeby przepinania się.
Multiplekser OBD można skonfigurować za pomocą oprogramowania KTS, żądany pin do diagnostyki można wybierać poprzez przewód K. Jeżeli użytkownik nie skonfigurował inaczej, to domyślnie diagnozowanie odbywa się przewodem K na pin 7 i przewodem L na pin 15.
Diagnostyka SAE, jak również diagnostyka poprzez interfejs CAN, odbywają pinami określonymi w normach (pinem 2 i 10 lub pinem 6 i 14). Tutaj uzytkownik nie musi dokonywać konfiguracji. 
Więcej wskazówek, patrz "Ważne informacje" (F4).

O multiplexador OBD permite o diagnóstico a diversos pinos do conector de diagnóstico sem que tenha de desligar e ligar novamente. 
O multiplexador pode ser configurado através do software do KTS, podendo seleccionar o pino pretendido para o diagnóstico através do cabo K. O diagnóstico processa-se através do cabo K no pino 7 e do cabo L no pino 15, caso não tenha sido efectuada qualquer definição específica do utilizador. 
O diagnóstico SAE e o diagnóstico através da interface CAN processam-se através dos pinos predefinidos (pino 2 e 10 ou pino 6 e 14). Para este diagnóstico não é necessária qualquer definição por parte do utilizador. 
Para mis informação queira consultar "Notas importantes acerca da marca" ou "Notas importantes" (F4).

Multiplexer-ul OBD ofera posibilitatea unei diagnosticari la diversi pini ai stecarului de diagnosticare fara a mai fi nevoie de comutare. 
Multiplexer-ul poate fi configurat prin intermediul software-ului KTS, se poate selecta pin-ul dorit pentru diagnosticare prin cablul K. In cazul in care nu s-a efectuat o reglare definita de utilizator, diagnosticarea se va face prin cablul K la pin 7 si cablul L la pin 15. 
Atat diagnosticarea SAE, cat si diagnosticarea prin interfata CAN se face prin pinii stabiliti in norme (pin 2 si 10, respectiv pin 6 si 14). Pentru aceasta nu este nevoie de nici o configuratie din partea utilizatorului. 
Informatii suplimentare vezi "Important pentru marcile de autovehicule" sau "Important" (F4).

С помощью мультиплексора OBD можно проводить диагностику на различных выводах диагностического штекера без переключений. 
С помощью программного обеспечения KTS можно сконфигурировать мультиплексор. Имеется возможность выбора вывода, необходимого для проведения диагностики с использованием K-провода. Если не выбирается специальная настройка, то диагностика проводится с использованием K-провода и вывода 7, а также L-провода и вывода 15. 
Диагностика по SAE, а также диагностика через интерфейс CAN проводятся с использованием установленных в нормах выводов (вывод 2 и 10 или вывод 6 и 14). В этом случае пользователю не надо проводить конфигурирование. 
Дополнительные данные см. в разделах "Важная информация о марке" или "Важная информация" (F4).

OBD-multiplexern möjliggör diagnos på olika stift hos diagnosuttaget utan omkoppling. 
Multiplexern kan konfigureras med KTS-programvaran. Önskat stift för diagnos via K-ledningen kan väljas. Om ingen användardefinierad inställning görs, sker diagnosen via K-ledningen på stift 7 och L-ledningen på stift 15. 
SAE-diagnos liksom diagnos via CAN-gränssnittet sker på de i standarderna bestämda stiften (2 och 10 resp 6 och 14). För detta krävs ingen konfiguration av användaren. 
För vidare information, se "Viktigt om bilen " eller "Viktigt" (F4).

OBD Multiplexer, değiştirilmelerine gerek kalmadan diyagnoz soketinin çeşitli pinlerinde diyagnoz yapılmasına olanak sağlar. 
KTS yazılımı üzerinden Multiplexer'in konfigürasyonu yapılabilir, diyagnoz için istenen pin K kablosu üzerinden seçilebilir. Kullanıcı tanımlı bir ayarlama yapılırsa, diyagnoz Pin 7 üzerinden K kablosu ve Pin 15 üzerinde L kablosu üzerinden gerçekleşir.
SaE diyagnozu ve CAN arabirimi üzerinden diyagnoz, standart olarak belirlenmiş pinler üzerinden gerçekleşir (Pin 2 ve 10 ya da Pin 6 ve 14). Bu amaçla kullanıcının konfigürasyon yapmasına gerek yoktur. 
Diğer bilgiler için "Marka hakkında önemli" ya da "Önemli" (F4) bölümüne bakın.

Az OBD multiplexer lehetővé teszi a diagnosztikát a diagnosztikai dugó különböző érintkezőin, anélkül hogy át kellene dugaszolni. 
A KTS-szoftver segítségével lehet a multiplexert konfigurálni, a diagnosztizálni kívánt pontot a K-vezeték segítségével lehet kiválasztani. Ha a felhasználó nem hajt végre valamilyen beállítást, a K-vezetéken a 7 pont és az L-vezetéken a 15 pont diagnosztizálható. 
A SAE diagnosztika valamint a CAN-interfészen keresztüli diagnosztika a szabványokban meghatározott pontok (2 és 10 ill. 6 és 14 pont) segítségével történik. Ehhez nincs szükség a felhasználó által végzendő konfigurációra 
További információ tekintetében lásd "Fontos dolgok a márkáról" vagy "Fontos dolgok" (F4).
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Unter der Nummer 1 684 465 522 kann die Leitung 1 684 465 520 in Kombination mit der Zusatzhardware "UBox01" (1 688 000 346) bestellt werden.

Под номер 1 684 465 522 кабелът 1 684 465 520 може да се поръча в комбинация с допълнителния хардуер "UBox01" (1 688 000 346).

在编号1 684 465 522项下，可以订购与辅助硬件“UBox01”（1 688 000 346）组合在一起的电缆1 684 465 520。
Pod číslem 1 684 465 522 lze objednat vedení 1 684 465 520 v kombinaci s doplňkovým hardwarem "UBox01" (1 688 000 346).

Under nummer 1 684 465 522 kan ledningen 1 684 465 520 bestilles i kombination med ekstrahardwaren "UBox01" (1 688 000 346).

The number 1 684 465 522 can be used to order the lead 1 684 465 520 in combination with the additional hardware "UBox01" (1 688 000 346).

Bajo el número 1 684 465 522, se puede pedir el cable 1 684 465 520 en combinación con el hardware adicional "UBox01" (1 688 000 346).

Il est possible de commander le câble 1 684 465 520 en combinaison avec le matériel complémentaire "UBox01" (1 688 000 346) à l'aide des références 1 684 465 522.

Numerolla 1 684 465 522 voidaan tilata johto 1 684 465 520 yhdessä lisälaitteen "UBox01" (1 688 000 346) kanssa.

Με τον αριθμό 1 684 465 522 μπορείτε να παραγγείλετε τον αγωγό 1 684 465 520 σε συνδυασμό με το πρόσθετο υλικό "UBox01" (1 688 000 346).

Pod brojem 1 684 465 522 može se naručiti vod 1 684 465 520 u kombinaciji s dodatnim hardverom "UBox01" (1 688 000 346).

Meidante il numero 1 684 465 522 si può ordinare il cavo 1 684 465 520 in combinazione con l'hardware supplementare "UBox01" (1 688 000 346).

部品番号 1 684 465 522 で、ケーブル 1 684 465 520 と補助ハードウエア「UBox01」 (1 688 000 346) が一緒に注文できる。
이 케이블 1 684 465 520은 추가 하드웨어 “Ubox01”(1 688 000 346)과 함께 주문 번호 1 684 465 522로 주문할 수 있습니다.

Onder het nummer 1 684 465 522 kan de leiding 1 684 465 520 in combinatie het hardware-toebehoren "UBox01" (1 688 000 346) besteld worden.

Kabel 1 684 465 520 i kombinasjon med tilleggsprogramvaren "UBox01" (1 688 000 346) kan bestilles under nummeret 1 684 465 522.

Pod numerem 1 684 465 522 można zamówić przewód 1 684 465 520 w kombinacji z dodatkowym urządzeniem "UBox01" (1 688 000 346).

Sob o número 1 684 465 522 pode ser encomendado o cabo 1 684 465 520 juntamente com o hardware adicional "UBox01" (1 688 000 346).

Sub numarul 1 684 465 522 se poate comanda cablul 1 684 465 520 in combinatie cu hardware-ul suplimentar "UBox01" (1 688 000 346).

Под номером 1 684 465 522 можно заказать провод 1 684 465 520 с дополнительным компонентом "UBox01" (1 688 000 346).

Under nummer 1 684 465 522 kan kabeln 1 684 465 520 beställas i kombination med extramaskinvaran "UBox01" (1 688 000 346).

1 684 465 522 numarası altında, 1 684 465 520 hattı ek donanım "UBox01" (1 688 000 346) ile birlikte ısmarlanabilir.

Az 1 684 465 522 számon meg lehet rendelni az 1 684 465 520 vezetéket az "UBox01" (1 688 000 346) kiegészítő hardverrel együtt.


OBD-Wechseladapter mit UBox02
OBD-променлив адаптер с UBox02

配有 UBox02 的 OBD 互换式适配器
Výměnný adaptér OBD s UBox02

OBD-skifteadapter med UBox02

OBD exchangeable adapter with UBox02

Adaptador intercambiable OBD con UBox02

Adaptateur de changement avec UBox02

OBD-vaihtoadapteri ja UBox02

Εναλλασσόμενος προσαρμογέας OBD με UBox02

OBD-izmjenični adaptor s UBox02

Adattatore intercambiabile OBD con UBox02

UBox02 付き OBD 交換アダプター
UBox02가 포함된 OBD 교체 어댑터
OBD-wisseladapter met UBox02

OBD-vekseladapter med UBox02

Wymienny adapter OBD z UBox02

Adaptador p/comutador OBD c/UBox02

Adaptor interschimbabil OBD cu UBox02

Переменный адаптер OBD с UBox02

OBD-växeladapter med UBox02

UBox02'li OBD değiştirme adaptörü

OBD-váltóadapter UBox02-vel
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Unter der Nummer 1 684 465 588 kann die Leitung 1 684 465 520 in Kombination mit der Zusatzhardware "UBox02" (1 688 000 353) bestellt werden.

Под номер 1 684 465 588 кабелът 1 684 465 520 може да се поръча в комбинация с допълнителния хардуер "UBox02" (1 688 000 353).

在编号1 684 465 588项下，可以订购与辅助硬件“UBox02”（1 688 000 353）组合在一起的电缆1 684 465 520。
Pod číslem 1 684 465 588 může být objednáno vedení 1 684 465 520 v kombinaci s přídavným hardwarem "UBox02" (1 688 000 353).

Under nummeret 1 684 465 588 kan ledningen 1 684 465 520 i kombination med ekstrahardwaren "UBox02" (1 688 000 353) bestilles.

The number 1 684 465 588 can be used to order the lead 1 684 465 520 in combination with the additional hardware "UBox02" (1 688 000 353).

Bajo el número 1 684 465 588, se puede pedir el cable 1 684 465 520, en combinación con el hardware adicional "UBox02" (1 688 000 353).

Il est possible de commander le câble 1 684 465 520 en combinaison avec l'équipement électronique additionnel "UBox02" (1 688 000 353) avec la référence 1 684 465 588.

Osanumerolla 1 684 465 588 voidaan tilata johto 1 684 465 520 yhdessä lisälaitteen "UBox02" (1 688 000 353) kanssa.

Με τον αριθμό 1 684 465 588 μπορεί να γίνει παραγγελία του αγωγού 1 684 465 520 σε συνδυασμό με το πρόσθετο υλικό "UBox02" (1 688 000 353).

Pod brojem 1 684 465 588 može se naručiti vod 1 684 465 520 u kombinaciji s dodatnim hardverom "UBox02" (1 688 000 353).

Mediante il numero 1 684 465 588 si può ordinare il cavo 1 684 465 520 in combinazione con l'hardware supplementare "UBox02" (1 688 000 353).

部品番号 1 684 465 588 で、ケーブル 1 684 465 520 と追加ハードウエア「UBox02」 (1 688 000 353) を一緒に注文できる。
1 684 465 588번으로 추가 하드웨어 “UBox02” (1 688 000 353)과 함께 케이블 1 684 465 520을 주문할 수 있습니다.

Onder het nummer 1 684 465 588 kan de leiding 1 684 465 520 in combinatie met de extra hardware "UBox02" (1 688 000 353) besteld worden.

Kabel 1 684 465 520 i kombinasjon med tilleggsprogramvaren "UBox02" (1 688 000 353) kan bestilles under nummeret 1 684 465 588.

Pod numerem 1 684 465 588 można zamawiać przewód 1 684 465 520 w kombinacji z dodatkowym urządzeniem "UBox02" (1 688 000 353).

Sob o número 1 684 465 588, pode ser encomendado o cabo 1 684 465 520 junto com o hardware adicional "UBox02" (1 688 000 353).

Sub numarul 1 684 465 588 se poate comanda cablul 1 684 465 520 in combinatie cu hardware-ul suplimentar "UBox02" (1 688 000 353).

Под номером 1 684 465 588 можно заказать провод 1 684 465 520 с дополнительным оборудованием "UBox02" (1 688 000 353).

Under nummer 1 684 465 588 kan kabeln 1 684 465 520 beställas tillsammans med extramaskinvaran "UBox02" (1 688 000 353).

1 684 465 588 numarası ile 1 684 465 520 hattı ek donanım "UBox02" (1 688 000 353) ile birlikte ısmarlanabilir.

Az 1 684 465 588 számon meg lehet rendelni az 1 684 465 520 vezetéket az "UBox02" (1 688 000 353) kiegészítő hardverrel együtt.


Universal-Adapterleitung und OBD-Adapterbox
Универсален адаптерен кабел и OBD-адаптерна кутия

通用适配电缆与 OBD 适配盒
Univerzální adaptérové vedení s adaptérovým boxem OBD

Universal-adapterledning og OBD-adapterboks

Universal adapter lead and OBD adapter box

Cable adaptador universal y caja adaptadora OBD

Câble d'adaptation universel et boîtier d'adaptateurs OBD

Yleismallinen adapterijohto ja OBD-adapterirasia

Αγωγός προσαρμογής γενικής χρήσης και κουτί προσαρμογής OBD

Univerzalni adaptorski vod i OBD-adaptorska kutija

Cavo adattatore universale e scatola di adattamento OBD

ユニバーサル アダプター ケーブルと OBD アダプター ボックス
유니버셜 어댑터 케이블 및 OBD 어댑터박스
Universele adapterleiding en OBD-adapterbox

Universal-adapterkabel og OBD-adapterboks

Uniwersalny przewód adaptacyjny i skrzynka OBD

Cabo adaptador universal e caixa adaptadora OBD

Cablu adaptor universal si cutie adaptoare OBD

Универсальный адаптерный провод и адаптерный блок OBD

Universal-adapterkabel och OBD-adapterbox

Ünivesal adaptör kablosu ve OBD adaptör kutusu

Univerzális adaptervezeték és OBD-adapterdoboz
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Universal-Adapterleitung
Универсален адаптерен кабел

通用适配电缆
Univerzální adaptérové vedení

Universal-adapterledning

Universal adapter lead

Cable adaptador universal

Câble d'adaptation universel

Yleismallinen adapterijohto

Αγωγός προσαρμογής γενικής χρήσης

Univerzalni adaptorski vod

Cavo adattatore universale

ユニバーサル アダプター ケーブル
다목적 어댑터 케이블
Universele adapterleiding

Universal-adapterkabel

Uniwersalny przewód adaptacyjny

Cabo adaptador universal

Cablu adaptor universal

Универсальный адаптерный провод

Universal-adapterkabel

Üniversal adaptör kablosu

Univerzális adaptervezeték
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OBD-Leitung
OBD-кабел

OBD 电缆
Vedení OBD

OBD-ledning

OBD lead

Cable OBD

Câble OBD

OBD-johto

Αγωγός OBD

OBD-vod

Cavo OBD

OBD ケーブル
OBD 라인
OBD-leiding

OBD-kabel

Przewód OBD

Cabo OBD

Cablu OBD

Провод OBD

OBD-kabel

OBD kablosu

OBD-vezeték
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1 684 465 555 (OBD-Adapterleitung, Standardausführung)

1 684 465 555 (OBD-адапт. кабел, стандарт. изпълнение)

1 684 465 555
（OBD 适配线，标准规格）
1 684 465 555 (adaptérové vedení OBD, standardní provedení)

1 684 465 555 (OBD-adapterledning, standardudførelse)

1 684 465 555 (OBD adapter lead, standard version)

1 684 465 555 (cable adaptador OBD, versión estándar)

1 684 465 555 (câble d'adaptation OBD, version standard)

1 684 465 555 (OBD-adapterijohto, perusmalli)

1 684 465 555 (αγωγός προσαρμογέα OBD, στάνταρ έκδοση)

1 684 465 555 (OBD-adaptorski vod, standardna izvedba)

1 684 465 555 (cavo adattatore OBD, esecuzione standard)

1 684 465 555 (OBD アダプター ケーブル、標準装備)

1 684 465 555 (OBD 어댑터 케이블, 표준 모델)

1 684 465 555 (OBD-adapterleiding, standaarduitvoering)

1 684 465 555 (OBD-adapterkabel, standardversjon)

1 684 465 555 (przewód-adapter OBD, Wykonanie standardowe)

1 684 465 555 (cabo adaptador OBD, versão standard)

1 684 465 555 (cablu adaptor OBD, model standard)

1 684 465 555 (адаптерный провод OBD, стандартное исполнение)

1 684 465 555 (OBD-adapterkabel, standardutförande)

1 684 465 555 (OBD adaptör hattı, standart model)

1 684 465 555 (OBD adaptervezeték, standard kivitel)
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1 684 465 557 (OBD-Adapterleitung, 3m Länge)

1 684 465 557 (OBD-адапт. кабел, дължина 3м)

1 684 465 557
（OBD 适配线，3 米长）
1 684 465 557 (adaptérové vedení OBD, délka 3 m)

1 684 465 557 (OBD-adapterledning, 3m langt)

1 684 465 557 (OBD adapter lead, 3 m long)

1 684 465 557 (cable adaptador OBD, long.3m)

1 684 465 557 (câble d'adaptation OBD, 3m de long)

1 684 465 557 (OBD-adapterijohto, pituus 3 m)

1 684 465 557 (αγ. προσαρμ. OBD, 3m μήκος)

1 684 465 557 (OBD-adaptorski vod, dužina 3m)

1 684 465 557 (cavo adattatore OBD, lunghezza 3m)

1 684 465 557 (OBD アダプター ケーブル、長さ 3m)

1 684 465 557 (OBD 어댑터 케이블, 3m 길이)

1 684 465 557 (OBD-adapterleiding, 3m lang)

1 684 465 557 (OBD-adapterkabel, 3 m lengde)

1 684 465 557 (przewód-adapter OBD, długość 3m)

1 684 465 557 (cabo adaptador OBD, 3m de comprimento)

1 684 465 557 (cablu adaptor OBD, 3m lungime)

1 684 465 557 (адаптерный провод OBD, длина 3 м)

1 684 465 557 (OBD-adapterkabel, längd 3 m)

1 684 465 557 (OBD adaptör hattı, 3 m uzun)

1 684 465 557 (OBD adaptervezeték, hossza 3 m)
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1 684 465 567 (OBD-Adapterleitung, 5m Länge)

1 684 465 567 (OBD-адапт. кабел, дължина 5м)

1 684 465 567
（OBD 适配线，5 米长）
1 684 465 567 (adaptérové vedení OBD, délka 5 m)

1 684 465 567 (OBD-adapterledning, 5m langt)

1 684 465 567 (OBD adapter lead, 5 m long)

1 684 465 567 (cable adaptador OBD, long.5m)

1 684 465 567 (câble d'adaptation OBD, 5m de long)

1 684 465 567 (OBD-adapterijohto, pituus 5 m)

1 684 465 567 (αγ προσαρμ OBD, 5m μήκος)

1 684 465 567 (OBD-adaptorski vod, dužina 5m)

1 684 465 567 (cavo adattatore OBD, lunghezza 5m)

1 684 465 567 (OBD アダプター ケーブル、長さ 5m)

1 684 465 567 (OBD 어댑터 케이블, 5m 길이)

1 684 465 567 (OBD-adapterleiding, 5m lang)

1 684 465 567 (OBD-adapterkabel, 5 m lengde)

1 684 465 567 (przewód-adapter OBD, długość 5m)

1 684 465 567 (cabo adaptador OBD, 5m de comprimento)

1 684 465 567 (cablu adaptor OBD, 5m lungime)

1 684 465 567 (адаптерный провод OBD, длина 5 м)

1 684 465 567 (OBD-adapterkabel, längd 5 m)

1 684 465 567 (OBD adaptör hattı, 5m uzun)

1 684 465 567 (OBD adaptervezeték, hossza 5 m)


OBD-Leitung
OBD-кабел

OBD 电缆
Vedení OBD

OBD-ledning

OBD lead

Cable OBD

Câble OBD

OBD-johto

Αγωγός OBD

OBD-vod

Cavo OBD

OBD ケーブル
OBD 라인
OBD-leiding

OBD-kabel

Przewód OBD

Cabo OBD

Cablu OBD

Провод OBD

OBD-kabel

OBD kablosu

OBD-vezeték
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Die OBD-Adapterleitung ist in 3 verschiedenen Längen verfügbar.

Адапт. кабел OBD е на разположение в 3 различни дължини.

有 3 种长度的 OBD 适配线可供使用。
Adaptérová vedení OBD jsou k dispozici ve 3 rozdílných délkách.

OBD-adapterledningen er til rådighed i 3 fortskellige længder.

The OBD adapter lead is available in 3 different lengths.

Cable adaptador OBD disponible en 3 longitudes diferentes.

Le câble d'adaptation OBD est disponible en 3 différentes longueurs.

OBD-adapterijohdosta on saatavana 3 erimittaista mallia.

Ο αγωγός προσαρμογής OBD διατίθεται σε 3 διαφορετικά μήκη.

OBD-adaptorski vod na raspolaganju je u 3 različite dužine.

Il cavo adattatore OBD è disponibile in 3 diverse lunghezze.

OBD アダプター ラインには 3 種類の長さのものがある。
OBD 어댑터 라인은 길이가 다른 3가지 입니다.

De OBD-adapterleiding is in 3 lengtes verkrijgbaar.

OBD-adapterkabelen kan leveres i 3 ulike lengder.

Przewód adaptacyjny OBD jest dostępny w 3 różnych długościach.

O cabo adaptador OBD encontra-se disponível em 3 comprimentos diferentes.

Cablul adaptor OBD este disponibil in 3 lungimi diferite.

Адаптерный провод OBD имеется в 3 различных вариантах длины.

OBD-adapterkabeln finns i 3 olika längder.

OBD adaptör hattı 3 farklı uzunlukta mevcuttur.

Az OBD-adaptervezeték 3 különböző hosszúságban áll rendelkezésre.

Pin-Belegungstabelle:

Таблица за заемане на пинове:

针脚配置表：
Tabulka obsazení pinů:

Pin-bestykningstabel:

Pin assignment table:

Tabla de ocupación de pines:

Tableau d'affectation des broches:

Napajärjestystaulukko:

Πίνακας διάταξης Pin:

Tablica označavanja pinova:

Tabella di occupazione pin:

ピン割当て表：
핀 할당표:

Pin-bezettingstabel:

Tabell over pin-tilordning:

Tabela rozmieszczenia pinów:

Tabela de ocupação dos pinos:

Tabel ocupare pini:

Таблица расположения выводов:

Stiftbeläggningstabell:

Pin düzeni tablosu:

Érintkező kiosztási táblázat:

	System / Steuergerät

Система / блок за управление

系统/控制总成
Systém/řídicí jednotka

System / Styreenhed

System / CU

Sistema / unidad de control

Système / calculateur

Järjestelmä / ohjainlaite

Σύστημα/Μονάδα ελέγχου

Sustav / upravljački uređaj

Sistema / Centralina

システム/コントロール ユニット
시스템 / 제어기
Systeem/ECU

System / styreenhet

System / sterownik

Sistema / unidade de comando

Sistem / aparat de comandã

Система / блок управления

System / Styrdon

Sistem / Kumanda ünitesi

Rendszer / Vezérlőegység
	Bus+
	Bus-
	UNI2
	UNI1
	K
	L
	-
	+

	--
	bl/gn

син/зел

蓝/绿
mo/ze

blå/grøn

blu/grn

azul/ver

ble/ver

sin/vihr

Μπ/Πράσ

pl/zel

blu/ver

青/緑色
흑/녹
bl/gr

blå/grø

nieb/zie

az/ve

alb./ver

син/зел

bl/gn

mv/yş

kék/zöld
	bl/ge

син/жълт

蓝/黄
mo/žl

blå/gul

blu/yel

azul/am

ble/jau

sin/kelt

Μπλ/Κίτρ

pl/žu

blu/gia

青/黄色
흑/황
bl/ge

blå/gul

nieb/żół

az/am

alb./gal

син/желт

bl/gu

mv/sr

kék/sárg
	bl/ws

син/бял

蓝/白
mo/bí

blå/hvid

blu/wht

azul/bla

ble/blc

sin/valk

Μπλ/Ασπ

pl/bij

blu/bia

青/白色
흑/백
bl/wit

blå/hvit

nieb/bia

az/br

alb./alb

син/бел

bl/vi

mv/by

kék/feh.
	blau

син

蓝
modrý

blå

blue

azul

bleu

sininen

Μπλέ

plava

blu

青色
청색
blauw

blå

niebies.

azul

albastru

синий

blå

mavi

kék
	grün

зелен

绿
zelený

grøn

green

verde

vert

vihreä

Πράσινο

zelena

verde

緑色
녹색
groen

grønn

zielony

verde

verde

зеленый

grön

yeşil

zöld
	gelb

жълт

黄
žlutý

gul

yellow

amarillo

jaune

kelt.

Κίτρινο

žuta

giallo

黄色
황색
geel

gul

żółty

amarelo

galben

желтый

gul

sarı

sárga
	schwarz

черен

黑
černý

sort

black

negro

noir

musta

Μαύρο

crna

nero

黒色
검정색
zwart

sort

czarny

preto

negru

черный

svart

siyah

fekete
	rot

червен

红
červený

rød

red

rojo

rouge

punainen

Κόκκινο

crvena

rosso

赤色
적색
rood

rød

czerwony

vermelho

rosu

красный

röd

kırmızı

vörös

	Kabelbezeichnung im Infoblatt "Anschlusshinweise"

Обозначение на кабела в Информац "Указания присъединяване"

数据页“接口提示”中的电线标记
Označení kabelů v informačním listu "Pokyny pro připojení"

Kabelbetegnelse i Infoblad "Tilslutningsanvisninger"

Cable designation in info sheet 'connection instructions'

Designac. cables en hoja informativa "Indicaciones conexión"

Désignation câble dans fiche infos "Remarques branchement"

Johtojen merkinnät infosivulla "Liittämisohjeita"

Ονομ. καλωδ. στο ενημερωτικό φυλλάλιο "Οδηγίες σύνδεσης"

Oznaka kabela u informacij. listu "Napomene za priključak"

Denomin. del cavo foglio informat. "Avvertenze collegamento"

情報シート「接続に関する注意」におけるケーブル記号
안내자료 "연결지침"에 명시된 케이블 명칭
Kabelbenaming in infoblad "Aansluitaanwijzingen"

Kabelbetegnel på informasjonsarket "Opplysninger om tilkopl"

Oznaczenie przewodów w "Wskazówki dotyczące podłączenia".

Design. cabo folheto inform. "Instruções de ligação"

Etichetarea cabl. in fisa inf. "Instructiuni de conectare"

Обозначение кабеля в бюллетене "Указания по подключению"

Kabelbeteckning, se "Anslutningsanvisningar"

\"Bağlantı Bilgileri\" sayfasındaki kablo tanımlamaları

Kábelmegnev. a "Csatlakoztatási útmutató" tájékoztatóban.
	BL/GN
	BL/GE
	BL/WS
	BL
	GN
	GE
	SW
	RT

	Motorsteuerung

Управление на мотора

发动机控制系统
Řízení motoru

Motorstyring

Engine control

Mando del motor

Commande moteur

Moottorin ohjaus

Μονάδα ελέγxου κινητήρα.

Upravljanje motorom

Comando motore

エンジンマネージメント
엔진 제어시스템
Motorsturing

Motorstyring

Sterowanie silnika

Comando do motor

Comandã motor

Управление мотором

Motorstyrning

Motor kumandası

Motorvezérlés
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	ABS

ABS

ABS

ABS

ABS

ABS

ABS

ABS

ABS

ABS

ABS

ABS

ABS

ABS

ABS

ABS

ABS

ABS

ABS

Сист.антибл.торм.ABS

ABS

ABS

ABS
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	Airbag

Въздушна възглавница

气囊
Airbag

Airbag

Airbag

Airbag

Airbag

Airbag

Αερόσακος.

Zračni jastuk

Airbag

エアバッグ
에어백
Airbag

Airbag

Airbag

Airbag

Airbag

Подушка безопасн.

Airbag

Airbag

Légzsák
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	Getriebesteuerung

Управление скоростна кутия

变速机构
Řízení převodovky

Gearstyring

Gear control

Regulación del cambio

Commande de boîte de vitesses

Vaihteiston ohjaus

Μονάδα ελέγxου σασμάν.

Upravljanje mjenjačem

Comando del cambio

ミッションコントロール
변속제어장치
Versnellingsbakstur.

Girstyring

Sterowanie skrzyni biegu

Comando cx. de vel.

Comandã cutie de viteze

Управ. коробкой передач

Växelstyrning

Vites kumandası

Váltóvezérlés
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